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SE TRATA DE UN PRODUCTO SANITARIO. 

ÚSELO DE ACUERDO CON EL MANUAL DE INSTRUCCIONES O LA ETIQUETA. 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

El manual de operación está diseñado para personas que cuidan directamente a niños con discapacidades 
(asistentes de cuidado infantil, padres, tutores), que serán transportados en un cochecito. También está 
destinado a médicos y fisioterapeutas que operan el cochecito. 
 
¡ATENCIÓN! Antes de utilizar el cochecito, cada Usuario está obligado a leer el manual y actuar de acuerdo 
con sus directrices. 

 
¡ATENCIÓN! En caso de cualquier incidente médico que afecte a una silla de ruedas MEWA, el fabricante y la 
autoridad competente del Estado miembro en el que resida el usuario o paciente deberán ser notificados 
inmediatamente por escrito por carta certificada o correo electrónico con acuse de recibo. 
 
Datos de contacto del fabricante: 

● MyWam Sp. z o.o., Plebiscytowa 3, 41-100 Siemianowice Śląskie, Polonia 
● Teléfono de contacto: +48 32 733 11 31 
● Dirección de correo electrónico: mywam@mywam.eu 

 
Versión del manual de usuario y mantenimiento: ES Edición 12 / 2025-06-02 

              El manual se tradujo con Microsoft Translator. 
 
 
 

MyWam Sp. z o.o. se reserva el derecho de realizar cambios técnicos y comerciales en el contenido del 
Manual de Operación y Mantenimiento sin previo aviso. Cada cambio estará determinado por la fecha en 
que se actualizaron las instrucciones por última vez. La versión electrónica del manual está disponible en 
www.mywam.eu 
 
¡ATENCIÓN! Las imágenes proporcionadas en el manual de operación son solo para referencia y pueden 
variar del modelo comprado. 
 
MyWam Sp. z o.o. ha implementado un sistema de gestión de calidad conforme a la norma ISO 13485 en el 
diseño, producción y venta de productos sanitarios de clase I. Sistema certificado por LL-C (Certificación). 

 
 
 

 
PROPÓSITO DEL MANUAL 
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Silla de ruedas especial MEWA es un dispositivo médico de Clase I indicado para su uso por aquellos niños 
discapacitados que, debido a su estado de salud, no pueden caminar, estar de pie o sentarse sin ayuda. El 
producto está diseñado para el transporte y movimiento de las personas mencionadas anteriormente en 
posición sentada o acostada y para la corrección de la postura y este es su uso previsto. 

Las indicaciones clínicas incluyen parálisis cerebral, hernia meníngea, distrofias, paresias, etc. 

El dispositivo está destinado a usuarios de entre 3 y 10 años, con una altura de 90-125 cm y un peso de hasta 
40 kg. El producto debe utilizarse según las recomendaciones del médico tratante o fisioterapeuta. 
Contraindicaciones:  
Si existe una contraindicación para sentarse y/o la verticalización pasiva, el ajuste del cochecito debe 
consultarse con un fisioterapeuta o médico general. 

 

                                             Placa de identificación                                    Placa de advertencia 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

           Número de serie del producto        Nombre del fabricante 

                              Peso total permitido 

 usuario 
      El producto es un dispositivo médico 

           Fecha de producción 
La campaña "¡ADVERTENCIA!El descriptor y 

el símbolo de este manual se utilizan para 

reforzar la atención del lector al contenido 

marcado con este signo. El incumplimiento 

del contenido marcado con esta descripción 

puede poner en peligro la salud y la seguridad 

del usuario y de los acompañantes, así como 

puede provocar daños en el producto. 

Marca de evaluación de la 

conformidad según las 

normativas y directivas 

europeas aplicables 

Aviso de procedimientos de 

acuerdo con el Manual de 

instrucciones y mantenimiento 

del producto  

 
1. FINALIDAD E INDICACIONES DE USO 

 

 
2. ETIQUETAS 

 

 
3. DESIGNACIÓN DE SÍMBOLOS 
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• Está prohibido utilizar el cochecito de una manera para la que no esté diseñado. 
• ¡El producto contiene piezas pequeñas que pueden ser peligrosas si un niño las ingiere! 
• Está prohibido colocar peso adicional en el cochecito, en particular colocar peso adicional en la parte 

posterior del respaldo, por ejemplo, una mochila o una bolsa. ¡Esto puede hacer que el cochecito 
MEWA se vuelque y lesione al usuario! Esto no se aplica a los accesorios originales dedicados al 
cochecito MEWA que no superen la carga permitida. Todos los componentes adicionales adjuntos al 
cochecito afectan la estabilidad del cochecito. 

• ATENCIÓN: Nunca ajuste el cochecito cuando el usuario no esté asegurado con los cinturones de cinco 
puntos. 

• ATENCIÓN: Al utilizar el cochecito y al plegar y ajustar los mecanismos, se debe tener especial cuidado 
con las partes móviles, ya que puede existir el peligro de que las partes del cuerpo del usuario/cuidador 
queden atrapadas y/o pellizcadas en las aberturas/espacios entre los componentes. 

• ATENCIÓN: Dependiendo de los ajustes realizados, en lo que respecta a la configuración de la manija 
de empuje, el ajuste de la altura del respaldo, el ajuste del ángulo del respaldo, el ajuste de la 
profundidad del asiento, el ajuste del ángulo del asiento, el ajuste del ángulo del reposapiés y el ajuste 
del reposapiés, este cochecito puede exceder las dimensiones máximas recomendadas. 

• NOTA: Al pasar a través de puertas o constricciones similares que restrinjan la dirección de 
desplazamiento del cochecito, asegúrese de que haya suficiente espacio a ambos lados del cochecito 
para evitar que las manos u otras partes del cuerpo queden atrapadas, así como para evitar daños al 
cochecito. 

• NOTA: La temperatura del cochecito puede aumentar cuando el cochecito está expuesto a la luz solar. 
 

¡ADVERTENCIA! 
• ¡Nunca deje a su hijo desatendido en una silla de ruedas! 
• Este producto no es adecuado para correr o patinar sobre hielo o patinar sobre ruedas. 
• La silla no está pensada como asiento en un vehículo de motor. 
• Tenga cuidado con las ranuras y las partes móviles – pueden causar atrapamiento. 
• No transporte la silla con el niño dentro. 
• La silla está embalada en un saco de plástico. Manténgalo fuera del alcance de los 

bebés y niños pequeños. 
 

• ATENCIÓN: Está prohibido utilizar el cochecito si el estado técnico del producto o de su componente 
único genera dudas en la mente del usuario o es claramente incorrecto, en cuyo caso no debe 
utilizarse. En tal situación, es aconsejable ponerse en contacto con el Vendedor con urgencia para 
obtener asesoramiento. 

 
 
                           *Cualquier incidente grave relacionado con este producto deberá ser comunicado  
                            inmediatamente a su proveedor. 

 
4. INSTRUCCIONES IMPORTANTES Y REGLAS DE SEGURIDAD 
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1- Toldo con ventana 

2- Control ajustables para la cabeza 

3- Cojines, almohadas 

4- Barrera de seguridad 

5- Control ajustables para el torso 

6- Cinturones de abducción y estabilización 

7- Reposapiés ajustable con correas 

8- Cinturones de cinco puntos 

9- Mecanismo de ajuste del asiento 

10- Cerradura de transporte 

11- Asa de empuje 

12- Portavasos 

13- Mecanismo de ajuste del respaldo 

14- Sistema de suspensión de la rueda trasera 

15- Pie basculante 

16- Freno central 

17- Tapicería del respaldo y del asiento 

18- Bloqueo de dirección de la rueda delantera 

19- Ruedas delanteras con ruedas giratorias 

20- Ruedas traseras 

 
5. CONSTRUCCIÓN GENERAL DEL COCHECITO 

 

Equipamiento básico 
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1- Kit de minimización de conjuntos 

2- Mesa terapéutica  

3- Sombrilla 

4- Mosquitero 

5- Cubierta para la lluvia 

6- Saco de dormir  

7- Cuña 

8- Guantes de invierno  

9- Cesta 

10- Bolsa de viaje  

Equipamiento adicional 

 



Edición 12 / 2025-06-02 

 

 
Página | 10  

 

 
 

 

 

 Pon todas las ruedas en marcha 

                             Tire hacia abajo del bloqueo de transporte                                                               Tire del asa hacia usted 
 
 

 
 
 
 
 
 
  
 
 
 

 
6. FUNCIONES DEL COCHECITO 

 

6.1. Despliegue del chasis del cochecito 
 

1 2 

3 4 

5 
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                  Presione el botón rojo                          Tire simultáneamente de las manijas a ambos lados del marco hacia arriba 
 
 

 

 

 

Formas de montaje del asiento 

6.2. Plegar el marco del cochecito 
 

4 

1 2 

3 

6.3.  Asiento 
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Mecanismo de montaje del asiento en el bastidor 

 

 

 
Montaje del asiento 

Deslice el soporte metálico en el mecanismo de montaje del asiento 
 

1 2 

3 
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Extracción del asiento 

 
 Mecanismo de ajuste del ángulo del asiento 

 
 

Ajuste del ángulo del asiento 
 

Tiredel asa 
haciausted y 
cambie el ángulo 
del asiento. 

 

Presione los botones rojos a ambos 
lados del cochecito y deslice el 
asiento fuera del marco. 

 

NOTA: Cualquier cambio en la 
inclinación del asiento cambia el 
centro de gravedad general. Esto 
afecta a la estabilidad del 
cochecito. 

 
NOTA: Asegúrese de que el 
cinturón de cinco puntos del 
usuario esté correctamente 
abrochado para garantizar la 
estabilización del cuerpo al cambiar 
el ángulo del asiento. 
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                                         Bloqueo aplicado                                                                                             Bloqueo eliminado 
 
 
 

Montaje de la rueda 

    
 Desmontaje de las ruedas 

1 2 

1 2 

6.5. Ruedas delanteras giratorias. Bloqueo direccional de las ruedas delanteras 
 

1 2 

6.4. Bloqueo de transporte. Inserción y extracción de la cerradura 
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                       Bloqueo de las ruedas delanteras                                               Desbloqueo de las ruedas delanteras  

 
 

 
Montaje de la rueda 

 
 Desmontaje de las ruedas 

6.6. Ruedas traseras. Montaje y desmontaje de las ruedas traseras en el eje 
  

1 2 3 

1 2 3 
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 Suspensión dura                                                                 Suspensión blanda 
 
 

 
Mecanismo de ajuste de ángulo para la manija de empuje 

 

 

Ajuste del ángulo de la manija de empuje 
 

6.7. Sistema de suspensión de la rueda trasera 

6.8. Empuje el asa del cochecito 

Press the buttons on 
either side and change 
the angle of the push 
handle. 

Presione los botones a 
ambos lados y cambie el 
ángulo de la manija de 
empuje. 
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Ajuste de la altura del reposapiés 

 

Altura mínima                                                                                    Altura máxima 

6.9. Freno central 

6.10. Pie basculante 

Con el pie basculante, es más 
fácil conducir el cochecito por 
pequeños umbrales o bordillos. 

 

6.11. Reposapiés 

El freno central se utiliza única y 
exclusivamente para bloquear 
completamente las ruedas, no tiene 
una función de frenado dinámico.  
 
¡NOTA! El estado de los frenos debe 
revisarse regularmente y eliminar la 
suciedad y el barro. 
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Ajuste del ángulo del reposapiés 

 

 

 
 

 
Mecanismo de ajuste del ángulo del respaldo 

Presione los botones 
a ambos lados y 
cambie el ángulo del 
reposapiés. 

 

Nota: Durante el transporte, el 
almacenamiento, la rehabilitación, 
la entrada y salida del cochecito, el 
reposapiés debe estar plegado. 

 

6.12. Respaldo ajustable 

1 
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Ajuste del ángulo del respaldo 
 

 

 

 

2 

Nota: Cada vez que se cambia 
el ángulo del respaldo, se debe 
reajustar la longitud de los 
cinturones de cinco puntos. 

 
NOTA: Asegúrese de que el 
cinturón de cinco puntos del 
usuario esté correctamente 
abrochado para garantizar la 
estabilización del cuerpo al 
cambiar el ángulo del 
respaldo. 
 

6.13. Cinturones de cinco puntos 
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 Ajuste de las correas 

 
 
 

 

 
Montaje de la barrera 

6.14. Barrera de seguridad 

1 2 
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Desmantelamiento de barreras 

 

Mecanismo de montaje de la capota 

    
 
 

1 2 

1 2 

6.15. Capota ajustable con ventana 

3 

Deslice el accesorio de la 
capota en el accesorio del 
marco del cochecito. 

 
Desmontable mediante un 
botón rojo en el exterior 
de la fijación de la capota 
en ambos lados. 
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Cambiar el tamaño del área del dosel 

 
 

 
 

Ventana con mosquitera 
 

 
 
 

 

 

6.16. Cinturones de abducción y estabilización 
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Ajuste de los controles 
 

 
 

 

 

6.17. Controles ajustables para la cabeza 

6.18. Controles para el torso 
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Ajuste de las almohadillas 

 

 
 

 

 
 

 

6.19. Cojines, almohadas 

Enganche el respaldo del 
cochecito cuando no use 
otros accesorios. 

 

6.20. Portavasos 
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Montaje de la mesa 

 

 
7. EQUIPAMIENTO ADICIONAL 

7.1. Cuña 

7.2. Mesa terapéutica 

La carga máxima es de       
3 kg. 
 

1 2 

La cuña tiene un nivel de 
ajuste de dos etapas. 
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Desmontaje de la mesa 

 
 

 

7.4. Kit de minimización de asiento 

1 2 

7.3. Cesta 

La carga máxima es de        
3 kg. 
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 7.5. Bolsa de viaje 

 

La bolsa de carga máxima 
es de 2 kg. 
 

 7.6. Sombrilla 

7.7. Guantes de invierno 
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7.8. Saco de dormir para las piernas (para colocar en la barrera de seguridad) 

7.9. Mosquitera (unida a la capota ajustable con ventana)  

 7.10. Cubierta para la lluvia (unida a la capota ajustable con ventana) 
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Longitud del cochecito 97-118 cm 
Anchura del cochecito 62,5 cm 
Altura del cochecito 125 - 128 cm 
Peso total 20,5 - 25 kg 
Profundidad de asiento efectiva 24*/28 cm 
Anchura del asiento 25*/32 cm 
Altura del respaldo 62 cm 
Anchura del respaldo 20* / 30 cm 
Distancia entre el reposapiés y el asiento / Número de ajustes 17-32 / 5 posiciones 
Longitud del cochecito plegado para el transporte sin ruedas Estructura 84 cm /asiento 94 cm 
Anchura del cochecito plegado para el transporte sin ruedas  Estructura 61 cm /asiento 43 cm 
Altura del cochecito plegado para el transporte sin ruedas Estructura 26 cm /asiento 42 cm 
Capacidad de la cesta de la compra 3 kg 
Capacidad de carga de una mochila 2 kg 
Peso máximo del niño 40 kg 
Altura máxima del niño 90-125 cm 
Ángulo basculación / Número de ajustes aprox. 6,6°-22,6° / 4 posiciones 
Ángulo de inclinación del respaldo / Número de ajustes aprox. 9°-87° / 4 posiciones + 

reclinable 
Ángulo del reposapiés / Número de ajustes aprox. 64°-180° /5 posiciones 

NOTAS: *) valores dados con almohadillas / controles , ** valores dados sin almohadillas / controles 
Tolerancia de los valores de medición +/- 20 mm, +/- 1,5 kg, +/- 1° 
El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios en los parámetros técnicos.  

 

Composición del material del cochecito: acero con recubrimiento en polvo y aluminio, tejidos 100% poliéster 
y plástico (PP, PCV, PA, PU). 

 

 
El embalaje original debe incluir los siguientes elementos:  

• Bastidor de cochecito plegado con asiento y respaldo, reposapiés, ruedas, capota, almohadillas, 
portavasos, barrera de seguridad, almohada de cojines,  

• Equipamiento adicional según pedido,  

• Manual de usuario con tarjeta de garantía. 

 

 

 

 
8. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DEL COCHECITO MEWA 

8.1. Composición del material del cochecito 

 
9. ENTREGA Y HERRAMIENTAS 
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Antes de usar: 
a. Asegúrese de que el paquete no haya sido dañado. Si se descubre que el paquete está dañado, en 

presencia del mensajero, desempaque la mercancía y verifique si ninguno de los elementos del 
cochecito no ha sido dañado. 
 

b. Sobre la base de la especificación, verifique el contenido del paquete (en caso de que falten elementos, 
comuníquese con su vendedor). 

No se requieren herramientas para montar o desmontar la silla de ruedas MEWA, excepto para ajustar la altura 
del reposapiés, donde se requiere un destornillador Phillips y una llave plana de 8 mm. 

• Montaje del cochecito. El producto se empaqueta de fábrica en la caja de cartón original y ya está 
premontado. Complete el ensamblaje realizando los siguientes pasos:  

a) montar las ruedas delanteras,  
b) montar las ruedas traseras en el eje,  
c) Despliega el marco del cochecito con el asiento ajustando los parámetros:  

o activar/desacoplar el bloqueo de dirección de la rueda delantera,  
o ajustar la altura y el ángulo del asa para empujar el cochecito,  
o ajustar el ángulo de inclinación del asiento,  
o ajustar el ángulo de inclinación del respaldo,  
o ajustar la longitud de los cinturones de cinco puntos,  
o ajustar la altura y el ángulo del reposapiés,  
o ajustar los cinturones de abducción y estabilización,  
o instalar la barrera de seguridad,  
o ajustar la capota con una ventana,  
o ajustar las almohadillas del reposacabezas y las almohadillas del torso,  

d) Instale el equipo adecuado y ajuste los parámetros, por ejemplo: 
o ajustar el ancho y la profundidad útil del asiento (inserciones estrechas y poco profundas),  
o instalar una mesa terapéutica,  
o instalar y ajustar la cuña,  
o instalar una bolsa de viaje,  
o instalar una cesta de la compra,  
o Instale equipos seleccionados dedicados a las estaciones: un saco de dormir, guantes de invierno, 
una mosquitera, una cubierta para la lluvia, un paraguas. 

• Desmontaje del carro: 
a) retirar el equipo adicional,  
b) desabrochar el asiento,  
c) bloquear las ruedas delanteras, plegar el reposapiés y el marco del cochecito,  
d) desabrochar las ruedas traseras,  
e) Pliega el cochecito cerrándolo con el candado de transporte.

 
10. MONTAJE Y DESMONTAJE DEL COCHECITO 



Edición 12 / 2025-06-02 

Página | 31 

 

 

 

 
 
Antes de usar el cochecito:  

o Compruebe que el bastidor del cochecito se haya desplegado correctamente y que el mecanismo de 
plegado del bastidor se haya cerrado (bloqueado) correctamente.  

o Compruebe que el asiento se haya montado correctamente en el bastidor del cochecito y que el 
mecanismo de fijación del asiento al bastidor del cochecito se haya cerrado (bloqueado) 
correctamente.  

o Realice correctamente todos los ajustes y ajuste el cochecito a las necesidades del niño, incluida la 
configuración de la profundidad adecuada del asiento terapéutico, la inclinación adecuada del 
asiento terapéutico y la inclinación del respaldo, establezca la inclinación adecuada del reposapiés, 
ajuste la longitud adecuada de los cinturones de cinco puntos. Compruebe que todos los elementos 
de ajuste estén correctamente asentados y asegurados.  

o Comprueba que la tapicería del cochecito esté seca.  
o Asegurar al niño con todos los elementos estabilizadores disponibles, tales como: cinturones de cinco 

puntos, inserciones de estrechamiento y poca profundidad, cinturones de abducción y estabilización, 
cuña, reposapiés, correas de reposapiés, barrera de seguridad o mesa terapéutica. Esto es para 
proteger al niño de caerse y deslizarse fuera del cochecito y para proteger los pies del niño de caerse 
del reposapiés. Asegúrese de que todos los ajustes realizados anteriormente sean apropiados y 
seguros para el niño.  

o Asegúrese de que el niño no se coloque en el cochecito sin ropa que cubra el cuerpo en los lugares 
de contacto con la tapicería del cochecito. Esto es para evitar abrasiones en el cuerpo del niño y para 
la higiene del niño.  

o En el caso de los niños que tienen problemas para retener la orina, se debe colocar un hule especial 
en el asiento del cochecito, que se puede comprar en farmacias o tiendas médicas.  

o En el caso de utilizar cualquier ayuda adicional como venflones, drenajes, bolsas, catéteres, etc., 
asegúrese de que estén bien asegurados contra caídas, desgarros, apretones y que no interfieran 
durante el uso del cochecito. 

 

 
La mejor manera de llevar un cochecito es empujarlo con sus ruedas. 
En los casos en los que esto no sea posible (por ejemplo, para transportar el cochecito en un coche), por 
razones de seguridad, el cochecito se puede levantar y transportar con ambas manos después de retirar 
previamente el equipo adicional para reducir el peso de carga y plegarlo.  
Al transportar o levantar el marco del cochecito, se debe tener especial cuidado. El bastidor debe transportarse 
después de que se haya doblado y se haya instalado el candado de transporte.  
No utilice equipo adicional para transportar el cochecito, ya que puede dañarse. 

 

 
11. PREPARACIÓN PARA EL USO 

 
12. DESPLAZAR EL COCHECITO 
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Al entrar y salir del cochecito, coloque el cochecito lo más cerca posible de un lugar estable y seguro al que 
el usuario vaya a cambiar de posición. Después de asegurarse de que el freno central está activado y el 
reposapiés está levantado para evitar pararse sobre él, el usuario puede transferirse. 
¡ADVERTENCIA! No se pare en el reposapiés, ya que existe el riesgo de que el cochecito se vuelque, lesiones 
al usuario y riesgo de daños al producto. 
Asegúrese de que al subir o bajar del cochecito, el niño y cualquier otra persona no se paren en el 
reposapiés, ya que esto puede dañarlo y lesionar al usuario. 

Por razones de seguridad y salud, se recomienda que el usuario coloque las caderas y la espalda lo más cerca 
posible del respaldo para apoyar la columna vertebral de manera uniforme (soporte óptimo de todas las 
partes de la columna para que no se cree espacio libre). 
Los muslos deben estar apoyados tanto como sea posible, a lo largo de toda su longitud, lo que se logra 
ajustando la profundidad del asiento del cochecito y los pies deben descansar sobre la placa del reposapiés, 
lo que evita resbalones, mantiene el tono muscular óptimo en las piernas y transfiere parte del peso de la 
parte superior del cuerpo. 

 

 
Durante el uso, sujete siempre el asa de empuje para evitar que el cochecito ruede.  
Suelte el freno central mientras sostiene la manija de empuje y empuje el cochecito en una dirección segura. 

 

 
Siempre coloque el cochecito mirando hacia adelante cuando suba colinas o rampas. Limite su velocidad en 
superficies inclinadas y muévase lo más lento posible.  
La persona que empuja el cochecito debe tener la fuerza adecuada para controlar la estabilidad del 
cochecito. 
Tenga siempre en cuenta que la posición del centro de gravedad del cochecito cambia cuando se atraviesa 
un terreno irregular o inclinado. En este caso, se debe tener especial cuidado y el cochecito debe estar 
asegurado. 
Cuando utilice rampas, asegúrese de que la rampa sea adecuada, de que las ruedas del cochecito sean lo 
suficientemente altas para sortear la rampa, de que el marco del cochecito no entre en contacto con la rampa 
y de que se proporcione una segunda persona para ayudar, ya que existe el riesgo de que la silla de ruedas 
se vuelque, dañe el producto y lesione al usuario. 

 

 
13. SUBIR Y BAJAR DE UN COCHECITO 

 
14. POSICIÓN CORRECTA EN UN COCHECITO 

 

 
15. USO DEL COCHECITO 

 
16. MOVERSE SOBRE SUPERFICIES INCLINADAS 
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Al superar obstáculos pequeños (umbrales pequeños, bordillos pequeños, etc.), use su pie para bloquear el pie 
inclinable y empuje la manija hacia abajo y hacia usted para levantar las ruedas delanteras del cochecito y 
conducir con cuidado las ruedas delanteras sobre el obstáculo. Luego, tire lentamente de la manija de empuje 
hacia arriba, lejos del suelo, para levantar las ruedas traseras del cochecito y conducir con cuidado las ruedas 
traseras sobre el obstáculo. 
 

• Retire todos los accesorios del cochecito y guárdelos en un lugar seguro. Pliega el cochecito y colócalo 
en el maletero. 
Si el cochecito desmontado no está en el maletero del coche separado del compartimento de pasajeros, el 
bastidor del cochecito debe fijarse cuidadosamente al vehículo. Para ello, puede utilizar cinturones de 
seguridad sin usar. 

• Para transportar un cochecito en otros vehículos, como trenes, tranvías, autobuses, aviones, barcos, 
etc., es necesario preguntar a las personas encargadas del transporte en estos medios de transporte sobre 
las condiciones para un viaje seguro al destino con cochecito y los requisitos pertinentes. 

 

 

La tapicería solo se puede lavar a mano hasta 30°C. 
Las manchas deben eliminarse tan pronto como se formen en la superficie del cochecito. 

 
ATENCIÓN: No limpie con productos químicos que contengan solventes y lejía. El fabricante no se hace 
responsable de los daños causados por el uso de productos de limpieza inadecuados. 

 
Asegúrese de que el producto esté siempre seco antes de usarlo. 
Si utiliza detergentes dedicados a este tipo de material, siga las instrucciones del detergente utilizado. 

 
 

 

Lavar solo a mano No blanquear No secar en 
la secadora 

Secar en posición 
horizontal 

No planchar 

 
17. SUPERACIÓN DE UMBRALES O RESTRICCIONES 

 
18. TRANSPORTE EN EL COCHE Y EN OTROS VEHÍCULOS 

 

El cochecito MEWA no debe usarse como asiento para transportar a un niño en un vehículo. 

 
19. LIMPIEZA Y CUIDADO 
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El cochecito limpio debe almacenarse en una habitación limpia, seca y bien ventilada, preferiblemente a 0-
35°C. Para el almacenamiento a largo plazo, siga adicionalmente los pasos descritos en el punto 21 "cada 
mes". 

 

 
Para un uso seguro y sin problemas del cochecito, es necesario someterlo de forma regular y exhaustiva a las 
inspecciones y servicios que se describen a continuación.  
En una situación en la que el usuario del cochecito no pueda realizar las actividades mencionadas anteriormente 
por su cuenta, debe devolver el cochecito a un punto de servicio especializado en cochecitos o directamente al 
Fabricante, quien llevará a cabo adecuadamente la inspección y las actividades de mantenimiento necesarias. 
Estas actividades pueden estar sujetas a un cargo adicional.  
NOTA: El fabricante es responsable de los defectos o daños técnicos del cochecito causados solo cuando el 
cochecito se opera correctamente. La responsabilidad del correcto funcionamiento del cochecito recae en el 
Fabricante solo si se siguen estrictamente todas las recomendaciones del Fabricante. 
 
NOTA: El fabricante es responsable del correcto funcionamiento del cochecito solo si se utilizan piezas y 
accesorios originales en él. 
 
Todas las reparaciones deben realizarse en Servicios especializados autorizados (véase el punto 24) o 
directamente en el Fabricante. Las reparaciones del cochecito realizadas por cualquier persona que no sea un 
Servicio autorizado o el Fabricante anularán la garantía. El Fabricante no es responsable de las lesiones o daños 
del producto que puedan ser consecuencia de reparaciones realizadas por personas que no sean el Servicio 
autorizado o el Fabricante. 

 
El servicio debe realizarse: 

 
• Cada vez antes de usar el cochecito  

o Verifique la eficiencia del freno central: después de activar el freno central, ambas ruedas traseras del 
cochecito deben estar bloqueadas y no pueden girar.  

o Verifique la fijación de los componentes estructurales - Inspeccione todos los mecanismos del cochecito 
y sus partes móviles, y en particular, preste atención a: el montaje correcto del respaldo en el marco del 
cochecito, el montaje adecuado de las ruedas, el funcionamiento adecuado de los cinturones de cinco 
puntos, el funcionamiento correcto del mecanismo de ajuste del ángulo del asiento, el funcionamiento 
correcto del mecanismo de reclinación del respaldo y el montaje adecuado del reposapiés.  

o Verifique el estado de los neumáticos - Verifique que los neumáticos de las cuatro ruedas no estén 
dañados o desgastados.  

o Inspección de piezas sólidas del bastidor, asiento con respaldo y bastidor del reposapiés - Inspeccione 

visualmente el estado de los perfiles estructurales. Estos componentes no deben estar dañados ni 

agrietados.  

 
20. ALMACENAMIENTO DEL COCHECITO 

 
21. SERVICIO E INSPECCIONES PERIÓDICAS 
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• Cada un mes  
o Limpieza del cochecito  
o Comprobación visual de todos los elementos móviles, cojinetes, mecanismos de ajuste: lubricar con 

grasa de silicona.  
 

o Revise todas las conexiones atornilladas para ver si están flojas.  
 
 

Eliminación y reciclaje: de acuerdo con las normativas específicas de cada país. 
 
 

 
Producto sanitario de clase I de acuerdo con el Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo (UE) 2017/745 
de 5 de abril de 2017 sobre productos sanitarios. El fabricante emitió una declaración de conformidad adecuada 
para el producto, que está disponible en www.mywam.eu 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
22. UTILIZACIÓN 

 
23. CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS PARA PRODUCTOS SANITARIOS 
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Garantía 
 
En el caso de una reclamación el consumidor debe dirigirse al establecimiento comercial donde 
adquirió el producto o al proveedor autorizado. 
 
En el caso de que sea imposible contactar con el establecimiento donde se adquirió el bien; para 
cualquier duda o reclamación, puede enviarnos un e-mail a incidencias@wellell.com o contactar 
con nuestros comerciales. 
 
La garantía de nuestros productos se inicia desde el día en que WELLELL entrega el producto al 
cliente. 
 
El producto se recogerá o entregará, en el caso de que sea necesario, en el lugar del cliente donde 
se ha emitido la correspondiente factura. El producto deberá estar correctamente embalado y en 
unas condiciones razonables de higiene. 
 
Para la aprobación de la garantía como consecuencia de una queja o reclamación por cualquier 
defecto o incidencia en el producto, es obligatorio presentar la siguiente información: 
 

• El nombre o razón social del comprador. 
• El número de serie del producto. 
• Descripción del problema o defecto del producto. 
• Fotos del equipo dañado en casos de roturas, desperfectos, golpes, etc. 

 
De no presentar dicha información, la garantía quedará exenta. 
 
Los defectos o desperfectos debido a una incorrecta conservación, utilización o manipulación del 
producto o de sus materiales o los desgastes producidos por un uso normal del mismo, no se 
incluyen en esta garantía. 
 
WELLELL declina cualquier responsabilidad por lesiones personales o daños a la propiedad como 
resultado del uso incorrecto o peligroso de esta silla, por su falta de mantenimiento o por no seguir 
las indicaciones del manual de uso. 
 
El comprador asume y acepta todas las condiciones de venta y garantía aquí expuestas en la 
compra de cada producto adquirido a WELLELL. 
 
 

 

 

 

 

 

 

 
*Wellell se reserva el derecho de modificar las características de sus productos. 
 

mailto:incidencias@wellell.com
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